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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1965-1966 

)4 JUIN ]966 

PROJET DE LOI 

modifiant la loi du 9 août 1963 instituant et orga­ 
nisant un régime d'assurance obligatoire contre 

la maladie et l'invalidité. 

AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. LEBURTON. 

Article premier. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Il n'est pas opportun d'alourdir encore les charges des malades. 

Art. 2. 

A) En ordre principal : 

Supprimer cet article. 

JUST!F!CATION. 

li n'y a pas lieu de modifier Ic système actuel du tiers-payaut. Les 
malades ne peuvent être rendus responsables d'une éventuelle surcon­ 
sommation pour des prestations ne pouvant leur être fournies que sur 
prescription médicale. 
D'autre part, il 1Ù1 pas encore été précisé cc qu'est réellement une 

prestation coùtcusc, 
Enfin, le système proposé par le Gouvernement alourdirn I'adminis­ 

tranen des orqanismcs assureurs et les Iorrnalités imposées aux assurés 
sociaux. 

B) Subsidiairement : 

Libeller l'article 29, § 5, comme suit: 

« § 5. Après auis conforme drr Comité de gestion du Scr­ 
vice des soins de santé, le Roi prut fixer les limites Jans les- 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1965-1966 

14 )UN! 1966 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wet van 9 augustus 1963 tot 
instelling en organisatie van een regeling voor 
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER LEBURTON. 

Eerste artikel, 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het is niet gepast de lasten van de zieken nog te verzwaren. 

Art. 2. 

A) ln hoof dorde : 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het huidiqe crclsel van de betalende derde moet niet gewijzigd worden. 
De ztcken kunnen niet verantwoordelijk qesrcld worden voor een even­ 
tueel oververbruik van prestaties. die hen slechts op medisch voor­ 
sd1rilt kunnen verstrekt worden. 

Anderzijds werd nog niet verduidelijkt wat werkelijk onder een dure 
prestatie dient te worden verstaan. 
Ten slotte zal het door de Rc!gcriny voorgestelde stelsel de adrnlnls­ 

tratie Vi-111 de verukrrinqsinstellingen en de mm de sociaal verzekerden' 
opgelegde for malitc itcn verzwaren. 

B) In bijkomende orde : 

Het artikel 29, § 5, als volgt wijzigen: 

« § 5. De Koning kan, na eensluidend nduies van het 
Beheerscomité uan de Dienst uoor geneeskundige oet zor- 
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quelles les conventions peuvent prevoù le paiement direct 
des honoraires et des fournitures par l'organisme assureur 
élll dispensateur lorsqu'il s'agit de prestations coûteuses. » 

JUSTIFICATION. 

(1 serait élémentaire en cette matière qui n'est qu'une technique de 
paiement d'avoir l'avis conforme du Comité de ÇJcstion du service des 
soins de santé. 

Art. 3. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

La proposition gouvernementale s'écarte de l'accord du 25 juin 1964 
et des textes précis qui en ont découlé et que toutes les parties s'étaient 
cngag~es à respecter. 
La clause des 75 % constituait déjà une dérogation au principe de 

l'unanimité en vigueur dans les commissions paritaires. 
Par ailleurs, la majorité qualifiée des 75 % est exigée dans toutes 

les commissions de conventions. 

Art. 4. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Cet article es; inutile et est en contradiction avec les textes précis 
découlant des accords des 25 juin et 1 "' octobre 1964, 

Art. 5. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Voir Ja justf lication de l'amendement à l'article 2. Le nouveau texte 
va à l'encontre de l'accord du 25 juin 1964, 
Par ailleurs, les raisons invoquées pour la suppression de l'article 2 

sont également valables pour le présent article, 

Art. 6. 

A) En ordre principal : 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Le nouvel artic!c 2-lbis que l'on propose d'insérer dans b loi du 
9 août 1963 est à tout k moins prématuré. Il touche p.ir ailleurs à un 
des points d~ l'accord du 25 juin 1961 et aux textes précis qui en ont 
résulté, saris consultation préalable de toutes les parties intéressées, 
ce qui est rcqrettablc. 

B) Subsidiairement : 

1 ) Libeller le 1 °'" alinéa de cet article comme suit : 

« Par dérogation aux articles 12, 6°, et 16, alinéa 2, de 
la loi du 9 août 1963 instituant et organisant un régime 
d'essurancc obligatoire contre la maladie et l'inoelidité, le 
Roi peut, jusqu'au 30 j11in 1967, np porter des modifications 
à la nomenclature des prestations de santé, après nooit 
sollicité l' euis des conseils techniques, s'il en existe et du 
Comité de gestion du Service des soins de santé. » 

ging bepalen binnen welke perken de oocreenkotnsten in de 
,c,_·htstrceksë: betaling kunnen voorzien vun erelonen en 
vei strckkincen door de verzekctinqsinstcllinq aan de Per­ 
strekker wanneer het dure prestaties betrcit, » 

VERANTWOORDING. 

ln deze zaak, die xlcchts een betalinqxtcchniek betrrft, is het van 
clcmentuir belang het eensluidend advies te hebben van het Bthcers­ 
comitec v211 de Dienst voor geneeskundige verzorging. 

Art 3. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het regeringsvoorstel wijkt af van het akkoord van 25 juni 1964 en 
van de preciese teksten die er zijn uit voortgevloeid en tot eerbiediging 
waarvan alle partijen zich verbonden hadden. 

De 75 %--clausule betekende reeds een afwijking van het eenpariq­ 
heidsbcqinsel dat in de paritaire comités geldt. 
De gekwalificeerde meerderheid i'.; ten andere vereist in alle overeen­ 

kornstencommissics. 

Art. 4. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

D,t erttkel is overbodig en in teqenspraak met de preciese teksten 
die voortvloeiden uit de akkoorden van 25 juni en 1 oktober 196'!. 

Art. 5. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Zie de verantwoordinq van het amendement op artikel 2, De nieuwe 
tekst is in tegenspraak met het akkoord van 25 juni 1964. 

De aangevoerde redenen tot schrapping van artikel 2 gelden ten 
andere eveneens voer het onderhavige voorstel. 

Art. 6. 

A) ln hoof dorde : 

Dit artikel weglaten : 

VERANTWOORDING. 

HN nieuwe artikel 2,Jl,is dat men voorstelt in te lassen in de wet van 
9 augustus 1963 is or zijn minst voorbar iq. Het betreft ten andere een 
der punten van het akkoord van 25 juni 1964 en de preciesc teksten die 
cr zijn uit voortgevloeid, zonder dat voornfqanudclijk alle betrokken 
partijen geraadpleegd werden, wat bctrcurenswaardirj is. 

B) ln bijkomende orde : 

1 ) Het eerste lid van dit artikel als volgt wijzigen : 

« ln afwij/cing uan de artikelen 12, 6°, en 16, tweede lid, 
Pan cle wet uan 9 augustus 1963 tot instelling en organi­ 
satie van een regeling 1Joor uetpliclite ziekte- en inuelidl­ 
teitsucrzekcrin q kan de Koning tot 30 [uni 1967 wijzigingrn 
aanbrengen i11 de nome nclntuuc ~•an de qeneeskundiqe oer­ 
strekk inqc n, nadat liet «doles van de technische raden, zo 
er Bestaan, en uan het beheerscomité uan de dienst uoor 
geneeskundige uerzorging, werd ingewonnen, » 
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JUSTIFICATION. 

Il ne paruit pas opportun Je c,;ali,·r au pouvoir cxécuüf Ic drort de 
modifier le système <les remboursements dont le prtncrpc et les règles 
ont été arrêtées par Ic législatrar. 

2) Entre les deux alinéas de cet article, insérer un 
nouvel alinéa, libellé comme suit : 

« Lorsque le Roi fait usage des dispositions évoquées à 
{alinéa précédent. JI instaure un carnet de prestations 
destiné à permettre à tout médecin consulté par un béné­ 
f iciairc de connaître r existence soit d'examens techniques. 
soit de fa répétition de soins. soit de la prescription de pro­ 
thèses. de façon qu'il puisse s'informer du résultet de ces 
examens et de ces traitements, li arrête le contenu du docu­ 
ment, après avoir sollicité leuis du Conseil technique com­ 
pétent et du Comité de gestion du Service des soins de 
santé. >l 

JUSTIFICATION. 

Dans sa déclaration qouvernernente du 23 mars 1966, Ic Gouvernement 
annonce son intention d'instaurer le carnet de prestations médicales. Au 
moment où il demande une délégation de pouvoirs lui permettant de- revi­ 
ser la nomenclature sans attendre l'Initlattve du Conseil technique médi­ 
cal, on ne voit pas pourquoi il naqirait pas de même en ce qui concerne 
ic ,p1rnet de prestations qui ne peut ëtre instauré, dans l'état actuel de la 
iéqislation, que sur proposition dudit Conseil technique. 

3) Compléter cet article par un troisième alinéa, libellé 
comme suit : 

« Toutejois, aucune modification entrainant une euqmen­ 
tation des dépenses à éharge de l'assurance ou des assrrrés 
sociaux ne peut être apportée à la nomenclature des soins 
de santé contre Iaots émis aux trois quarts des sllff ragcs 
soit des membres représentant les organisations les plus 
représentatives des employeurs, soit des membres repcésen­ 
tant les organisations les plus représentatives des travail­ 
leurs au sein du Conseil général de l'i. N. A. M. I. » 

JUSTIFICATION. 

Il n'est pas logique que des rnodlfications à la 11 »uenclaturc entrainant 
des augmentations de dépenses soient apportées coutre l'avis des repré­ 
sentants des travailleurs et des employeurs appelés à supporter lil plus 
grande partie des charqcs Ilnancic.cs de l'assurance. 

Art. 8. 

« Les mesures d'cxécuticn de la présente loi, il l'cxce p­ 
tion de l'article 7, ne pet went sortir leurs el[ets qu'après 
la date de mise en 1,ig11cur de la souche fiscale préP11e en 
annexe à la loi du 6 juillet 1961. » 

JUSTIFICATION. 

Les mesures l'nvis.:-191..~es p<1r le Gouvernement portent atteinte unique­ 
meut aux droits des malades. li serait .nconccvable que ne soit pas mise 
en vi quc ur hl souche Iis i alc Ior.ncllc.i.cnt acceptée par toutes les parues. 
ii l'accord du 25 juin 196-l. 

VERANTWOORDING. 

Het lijkt niet \JCpast n.m de uitvoerende macht het recht toe te kennen 
het terugbc:alinç;ss,.-lsd. waarvan het beginsel en de regelen door de 
wetqcvcr werden vastqclcqd, te wijzigen. 

2) Tussen de twee alinea's van dit artikel een nieuw 
lid invoegen, dat luidt als volgt : 

« W annecr de Koning gebruik maakt 01111 het bepaalde 
in het ooriqe lid. voert llij een verstrekkingenboekje in, 
hetwelk iedere door een gerechtigde geraadpleegde genees~ 
heer moet toelaten het bestaan te kennen, hetzij uan tech­ 
nische onderzoeken, hetzij uan een herhaling van verzorging, 
hetzij van een uoorschrift van prote sen, zodat hij zich zou 
kunnen inlichten ooet het resultaat van deze onderzoeken 
en deze behandelingen. Hij bepaalt de inhoud van het docu­ 
ment, na het edvies te hebben ingewonnen van de bevoegde 
technische raad en van het beheerscomitee van de Dienst 
uoor geneeskundige oerzorqinq, >> 

VERANTWOORDING. 

ln haar reqcrinj rverkiarlnq van 23 maart 1966 kondigt de Regering 
haar voornemen aan een medisch verstrekkingenboekje in te voeren, Op 
het ogenblik dat zij volmachten vraagt om haar toe je laten de nomen­ 
clatuur te herzien zonder het initiatief van de medisch-technische raad 
af te wachten, ziet men niet in waarom zij niet op dezelfde wijze zou 
handelen inzake het verstrekkingenboekje, dat in de huidige stand van 
de wetgeving slechts kan ingevoerd worden op voorstel van genoemde 
technische ra "d. 

3) Dit artikel aanvullen met een derde lid, dat luidt als 
volgt : 

« Nochtans kan in de nomenclatuur der prestaties voor 
geneeskundige uerzorging geen enkele wijziging worden 
aangebracht die een verhoging dec uitgauen met zich brengt 
ten laste van de verzekering of van de sociaal verzekerden, 
zonder het eenparig adules hetzij pan de oertegeruooordiqers 
der meest representatieve werkgepersorganisaties. hetzij van 
de uertcqcruuoordiqers uan de meest representatieve werk­ 
nemersorganisaties in de Algemene Raad van het 
R. I. Z.I. V. » 

VERANTWOORDING. 

Het is logisch dat wijzigingen in de nomenclatuur zouden wor­ 
den aangebracht die vcrhoqinqen van de uitqaven met zich brengen 
tegen het advies in van de vertegenwoordigers vau werknemers en 
werkgevers, die gero<>pen zijn het grootste deel van de financiële lasten 
van de verzekering te draqcn. 

Art. 8. 

Compléter cet article par un nouvel alinéa, libellé I Aan dit artikel een nieuw lid toevoegen, dat luidt als 
comme suit : volgt : 

« De tutooetinqstneetreqelen Pan onderhavige wet kun­ 
ncn, mei uitzoridctin q van artikel 7, slechts uitrvcrking 
hebben na de datum van het in gebruik stellen oan de beles­ 
tingsfrook, uoorzicn in de bijlage bij de wet oa11 6 juli 
196-f. » 

VERANTWOORDING. 

De door de Re8erin9 voorziene m.ratrcqelen betekenen een inbreuk op 
de rechten van de zieken. Het zou onaanvaardbaar zijn dat het gebruik 
van de belastingstrook. die formeel door alle partijen bij het accoord van 
25 juni 1964 aanvaard werd, niet ingevoerd werd, 

E. LEl:3UHTON. 
H. BROUHON. 
L. MAJOP. 
H. CASTEL, 
G. NYrFELS. 
Germaine COPEE-GERBINET. 


